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Paÿi kiÿi ÿia e Ken Ige, Nüpepa ÿo Star Bulletin 

 
ÿO nä mahina ÿo ÿAukake me Kepakemapa ka 

wä a ka ÿoama e hiki mai ai ma nä kahakai o Hawaiÿi 
nei.  He iÿa liÿiliÿi ka ÿoama.  Ua like paha kona loa me 
ka löÿihi o ka manamana lima.  ÿOi aku ka nui o kekahi 
o läkou ma mua o këlä, akä me këlä nö ke ÿano o ka 
hapanui. 
 A he iÿa ÿono maoli ÿo ia no ka ÿai ÿana.  He palai 
ÿia i loko o ka ÿaila.  A ÿai ÿia me ka laiki wela a i ÿole 
me ka poi paha.  Hiki nö ke ÿai ÿia kona kino holoÿokoÿa mai ke poÿo a hiki i ka 
hiÿu a me nä iwi pü nö. 
 I ka hiki ÿana mai o ka ÿoama, he hiki nui mai.  A he hiki pü mai me ka 
lehulehu puni kämäkoi iÿa o Hawaiÿi nei.  E ÿike ÿia nä känaka e kü paÿapü ana i 
loko o ka wai i hiki aku i ke kuli.  E paÿa ana këlä mea këia mea i ka ÿohe ma kona 
lima.  A e nänea ana läkou i ka huki i ka iÿa i luna.  Ua loaÿa nä lähui like ÿole.  A 
he hele nö hoÿi nä makahiki a pau mai ka ÿelemakule a hiki i ke keiki liÿiliÿi e 
komo kaiapa ana. 
 ÿO ka manawa kai piha ka manawa e ÿike nui ÿia ai ka ÿoama ma ka pili kai.  
He manaÿo ko këia pipili ÿana mai i uka.  I ka piÿi ÿana mai o ke kai piha, he piÿi pü 
mai me ka hohonu o ka wai o ka laupapa.  A hiki hoÿi i ke käkü, ka päpio, a me 
nä iÿa nui ÿë aÿe ke komo mai ma luna o ka laupapa a kiÿi mai i ka ÿoama.  ÿO ia ke 
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kumu o ka ÿoama e pipili mai ai i uka.  ÿOi aku ka päpaÿu ma laila.  ÿAÿohe ona 
makemake e ÿai ÿia nö hoÿi! 
 Inä ÿoe e nänä ma lalo o ke poÿo o ka ÿoama, e ÿike ÿoe i ÿelua ÿumiÿumi.  
Hoÿokahi ÿumiÿumi o këlä ÿaoÿao këia ÿaoÿao.  Me këia mau ÿumiÿumi ÿo i a e hähä 
ai i ke one no käna meaÿai; he ÿöpae paha a i ÿole he päpaÿi liÿiliÿi paha. 
 Ma kona ÿumiÿumi a me ke ÿano o kona kino, ua maopopo, he weke liÿiliÿi 
ka ÿoama.  I kona wä liÿiliÿi, ua kapa ÿia ÿo ia he ÿoama.  Akä i ka hala ÿana o ÿehä 
paha mahina, ua lilo ÿo ia i iÿa nui a kapa ÿia kona inoa, he weke.  A na këlä weke, 
me kona mau hoa pü, e hoÿopiha hou i ke kai i ka ÿoama hou i ka makahiki e 
höÿea mai ana. 
 
(Kamanä & Wilson, 1977, Nä Kai ÿEwalu, ÿaoÿao 321) 

 
 
Nä huaÿölelo hou:  n=kikino vt=hamani vi=hehele vs=ÿaÿano 
 
1. ÿaila (nvt) - oil, grease; to oil  
2. ÿano (n) - kind, type, sort, manner  
3. hähä (vt) - to grope, feel 
4. hala (vi) - to pass as time 
5. hapanui (n) - majority 
6. hiÿu (n) - hind, tail of fish  
7. höÿea (vi) - to arrive 
8. hohonu (nvs) - deep, depth 
9. kaiapa (n) - diaper 
10. kai piha (n) - high sea, high tide  
11. käkü (n) - barracuda  
12. kämäkoi (v) - to fish with a pole 

(also kämökoi) 
13. lähui (nvs) - nation, race, people  
14. laupapa (n) - reef 
15. lehulehu (nvs) - multitude, 

crowd, population; numerous 
16. loa (nvs) - length, long, tall, far 

holoÿokoÿa (nvs) -  whole, entire, 
all 

17. maoli (vs) - very, really, truly  
18. ÿoama (n) - young weke, goat fish  
19. ÿohe (n) - bamboo 
20. ÿöpae (n) - shrimp 
21. paÿapü (vs) - crowded, congested, 

as people 
22. palai (vt) - to fry  
23. päpaÿi (n) - crab 
24. päpaÿu (nvs) - shallow 
25. päpio (n) - young ulua fish 
26. pili kai (nvs) - shore, near shore 

(as in pili kahakai) 
27. pipili (nvi) - like pili, to cling, 

cleave, to be close or adjacent 
28. puni (vs) - surrounded, to enclose 
29. ÿumiÿumi (n) - whiskers, beard; 

feelers on lower jaw of fish  
30. weke (n) - goatfish (both red and 

light-colored, found mainly in 
reefs) 
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Nä Analula/Poke: 
 
He Equational 
He iÿa liÿiliÿi ka ÿoama. 
A he iÿa ÿono maoli ÿo ia (no ka ÿai ÿana). 
...he weke liÿiliÿi ka ÿoama. 
 
ÿOi aku 
ÿOi aku ka nui o kekahi o läkou ma mua o këlä... 
ÿOi aku ka päpaÿu ma laila. 
 
Like 
Ua like paha kona loa me ka löÿihi o ka manamana lima. 
 
ÿIae 
He palai ÿia i loko o ka ÿaila. 
A ÿai ÿia me ka laiki wela... 
Hiki nö ke ÿai ÿia kona kino holoÿokoÿa... 
E ÿike ÿia nä känaka (e kü paÿapü ana i loko o ka wai)... 
ÿAÿohe ona makemake e ÿai ÿia nö hoÿi! 
...ua kapa ÿia ÿo ia he ÿoama. 
...a kapa ÿia kona inoa, he weke. 
 
Kälele Külana 
Me këia mau ÿumiÿumi ÿo ia e hähä ai i ke one no käna meaÿai; 
 
Kähulu Pepeke piko ÿole (medial e painu ana) 
...nä känaka e kü paÿapü ana i loko o ka wai... 
...ke keiki liÿiliÿi e komo kaiapa ana. 
...i ka makahiki e höÿea mai ana. 
 
Kähulu Pepeke piko hou 
ÿO nä mahina...ka wä a ka ÿoama e hiki mai ai ma nä kahakai o Hawaiÿi nei. 
ÿO ka manawa kai piiha ka manawa e ÿike nui ÿia ai ka ÿoama ma ka pili kai. 
ÿO ia ke kumu o ka ÿoama e pipili mai ai i uka. 
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Nä Nïnau: 
 
E unuhi mai a laila e pane piha i këia mau nïnau i ka ÿölelo Hawaiÿi: 
1.  In which months do the ÿoama arrive at the beaches of Hawaiÿi? 
nïnau: 
 
pane: 
 
2.  How do you fish for ÿoama? 
nïnau: 
 
pane: 
 
3.  What’s a weke? 
nïnau: 
 
pane: 
 
4.  How big is the ÿoama? 
nïnau: 
 
pane: 
 
5.  What does the ÿoama eat? 
nïnau: 
 
pane: 
 
6.  How many whiskers does the ÿoama have? 
nïnau: 
 
pane:   
 
7.  Why do ÿoama cling close to land? 
nïnau: 
 
pane: 


